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BILL.

Acte pour régler la chasse et conserver le gibier.

TTENDU que la maniére de faire la chasse, dans Preiwobute.
certains cas, tend a détruire le gibier et 4 diminuer le
nombre des oiseaux de passage yui fréquentent en grande
quantité les cotes et les battures du comté de Kamou-
5 raska :— Qu’il soit en conséquence statué, etc.

Que la chasse du printemps ne commencera que le Commence -
avril de chaque année, et qu’il ne sera pas Sf;;:fgu';m-
permis de tirer sur aucun gibier qui visite les gréves et temps
battures du comté de Kamouraska, avant le - avril
10 de chaque année, et apres le mai, pour la chasse

dite du printemps.

II. Qu’il ne sera pas permis de tirer sur les dits gibiers Commenze-
avant le septembre de chaque année, qui sera B de s
considéré comme le commencement de la chasse d’au- tompe.

15 tomne qui pourra durer tant que le gibier séjourne sur la

clte.

HI. Qu’il ne sera en aucun temps, ni en aucune ma- Pointdschesss
niere, permis de chasser le gibier la nuit, et de tirer le fa pait.
gibier posé ou volant sur les battures aprés le coucher et

20 avant le lever du soleil.

IV. Qu'il ne sera pas permis de courir le gibier sur Pointdechasss
les gréves et battures & marée basse, et chasser le gibjer 2 @eré besee.
en marchant & Papproche, dansle temps qu’il prend sa
nourriture a basse marée.

25 V. Pourvu.toujours,. que cette défense de chasser & Exception &
marée basse ne s’entende pas de maniére & empécher de ot défonse.
tirer le gibier au passage & Pafftit sur les pointes, et dans
les abris appelés gabions, érigés sur les gréves et battures,
pourvu que cette chasse se fasse sans poursuite du

30 gibier, de jour, et dans les périodes de temps ci-dessus
assignées pour la chasse du printemps et de P'automne.

V1. Que toute contravention aux dispositions ci-dessus contraven-
prescrites sera punie par une amende de £ “;gg;}:;;&x
pour la premiére contravention, et de £ en

36 cas de récidive; lesquelles amendes pourront étre recou-
vrées par toute action-instituée devanttout magistrat dans
les limites de sa jurisdiction, et en la maniére et formes

prescrites en pareils cas.

VIL Que cet ncte ne s’appliquera qu'au comté de Applicstionds
40 Kamouraska, et demeurera en force tant qu'il ne sera pas ™ *t*

abrogé ou altéré par l'autorité susdite,
Aﬂll

/36



